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Cnucox JAOKYMEHTOB H MaT€pHuaja0B

1. Ilepeyerp TMIAHUPYEMBIX pE3yNbTATOB  OOyYEHUS o TUCIUIUTAHE, COOTHECEHHBIX C
yCTaHOBJICHHBIMHU B 00pa30BaTeIbHOM MPOrpaMMe HHAMKATOPAaMH JOCTHKCHUSI KOMIIETCHIHIA

2. llenb 1 MeCTO JUCIUILTUHEI B CTPYKTYpe 00pa30BaTebHON MPOrpaMMbI

3. Conepxanune paboueit mporpaMmsbl (00BEM JUCITUTLTUHBI, THITBI M BUJIbI y4eOHBIX 3aHATHH, Y4eOHO-
MeToAnYEeCKOe 00ecTieYeHnEe CaMOCTOATENFHON paboThl 00yUaroImuxcs)

4. ®oHA OLIEHOYHBIX CPEICTB MO JUCIUIUINHE
4.1. IlepeyeHp KOMIIETEHINH ¥ HHANKATOPOB AOCTIDKEHUST KOMITETEHITHH C yKa3aHHUEM
COOTHECEHHBIX C HUIMH 3aITaHUPOBAHHBIX PE3yIbTaToB 00yUueHHs MO AucuuIuinHe. Onucanue
KpUTEPHUEB U IIKaJ OICHUBAHUS PE3YyIbTaTOB OOYUCHHS MO TUCIUILTHHE.
4.2. TunoBbie KOHTPOJILHBIC 3aJaHKSI WM UHBIC MaTePUAIbI, HEOOXOUMBIC JIJIS OLICHUBAHUS
pe3yJIbTaToB 00YUCHHMS 110 JUCIHUIUIMHE, COOTHECEHHBIX C YCTAHOBJICHHBIMH B 00pa30BaTEIbHOMN
nporpamme UHIUKAaTOpaMu JOCTHXKEHMsI  KOMIeTeHIu. Meronudeckue

MaTepHaJbl, ONPENENIONINe POLEAYPhI OLIEHUBAHUS PE3yIbTaTOB 00yUSHHS IO AUCIUILIHHE.

5. YueOHo-MeToaMYecKOe 1 HH(OPMAIMOHHOE 00eCTICUCHUE TUCITUTUINHBI
5.1. IlepedeHs OCHOBHOM U JIOTIONTHATENBHON Y4eOHOW TUTEPATYPhI, HEOOXOAMMOH TSI OCBOCHUS
JUCITATUTAHBI
5.2. Ilepedens pecypcoB HH()OPMAITMOHHO-TEIEKOMMYHHUKAIIMOHHON ceTr «HTepHeT» H
IIporpaMMHOTO o6ecnequI/I5{, HGOGXOILI/IMLIX JJIsA OCBOCHUA JUCHUIIIMHBI, BKJIHOYas
npodeccuoHabHbIe 0a3bl JaHHBIX U HH()OPMAIMOHHBIE CIIPABOYHBIC CHCTEMBI

6. MaTepI/IaJ'H:HO-TCXHI/I‘ICCKaH 68,33, HCO6XOZ[I/IMa$I JJIsL OCYHICCTBIICHUSA O6pa30BaTeJ'ILHOl"O mnmpounecca 1o

JIMCITUATIIINHE



1. Hepeqeﬂb IVIAHUPYEMBbIX PE3yJabTaToB oﬁyqemm Mo JUCHMIIVIMHE, COOTHECCHHBIX C YCTAHOBJICHHBIMHU B

o0pa3oBaTeJIbHOM NMPOrpaMMe HHANKATOPAMHU OCTHKEHUS] KOMIIeTeHIN I

[To uroram ocBOEHHSI TUCIIMITINHBI O0YYAIOIIHIACS JOJDKEH TOCTHYD CIEAYIOUINX Pe3yIbTaToB

oOy4eHus:
Kareropus ®opmupyemas Kon u HaumeHoBanue | PesynabTarhel 00yueHus 1mo
(rpynma) KOMIeTeHnus (¢ HHIUKATOPA 10CTHKEHHS THCIUTUINHE
KOMHeTeHHHﬁl YKa3aHHueM Koﬂa) KOMIIETECHIINH
(npu HATMYHUHT
OIIK)
Oo6menpodeccuon | OITK-2 Crmocoben | 2.1 OIIK-2 3naer | 3uamo OCHOBHBIC
aJIbHBIE UCIIONLE30BaTh B | OCHOBHBIC TIOJIOKECHHUS | | TIOJOKEHUSI U KOHLEIHU
KOMIIETECHIIUH npodeccHoHaIbHON KOHLENIMH B o0yacTu | B obnactu obmiero
ACATCIBHOCTH, B TOM | oQuiero SI3BIKO3HAHUS, | A3BIKO3HAHUS, TEOPUU U
IHCIC TCOPUH u HUCTOPHHU | HCTOPHU OCHOBHOTO
TIeIarornecKou, OCHOBHOTO  M3Y4YaeMOrO | M3y4aeMoro A3BIKA
OCHOBHbIC A3BIKA (S3BIKOB), TEOPHH (SI3BIKOB), TEOPHH
11 JKCHU S u
OJI0%Ke KOMMYHHKAIIUH, KOMMYHHKAIINH,
KOHLEMLNH B 00JI1aCTH o .
JTUHTBUCTUYECKOM JTUHTBUCTUYCCKON
obmiero
TEPMUHOJIOTHH, TEPMUHOIOTUN
SI3BIKO3HAHUS, TCOPUU
MPUMEHSIET ux B
U UICTOPHH OCHOBHOTO .
npoeccnoHanbHON, B TOM
U3y4aeMoro  s3bIKa 5
(A3BIKOB), reopun | TCTE MeIaroruIecKom
KOMMYHHUKAITHIH; JIeSITEIIbHOCTH.
2.2 OIIK-2 Amnanumsupyet| Ymems OCYIIECTBIISATh

THITIOBBIC A3BIKOBBIC

aHAJIN3 A3BIKOBBIX

MaTepHalbl, MaTepHajoB,

JUHTBUCTUYECKUE TEKCTHI, | IMHTBUCTHUYECKHX TEKCTOB

THUIBI KOMMYHUKAIHAH. JUTSL OCYIIECTBIICHUS
Pa3IMYHbIX TUIIOB
nepesojia

2.3 OIIK-2 Ocymectsisier | Yuems OCYIIECTBIISTh

repeBos u (nnm) | mepeBog u (vrm)

WHTEPIPETAIUI0 TEKCTOB | HHTEPIPETAINI0 TEKCTOB

Pa3IMYHBIX TUIIOB

Ppa3iIMYHBIX THUIIOB




2.4 OIIK-2 CoorHocur | Brademw HaBBIKOM

JIMHTBHCTHYECKHE COOTHECEHHS
KOHICNIIMH B  OOJACTH | IMHTBUCTHYCCKHUX
HCTOPHH H TEOPHH | KOHIIETIIHA B  00JacTH
OCHOBHOTO  HW3y4aeMOTO | UCTOPHH H TEOPHH
SA3bIKa, B TOM 4YHCJE, B | OCHOBHOTO  HM3y4aeMOTO
e Jaroru9aecKom SI3BIKA

JIeSITCIILHOCTH.

2. Ilesqtb M1 MeCTO TMCUMILIHHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOI MPOrpaMmbl

Jucnuniuna «Teopust mepeBoga» OTHOCHTCS K 00s3aTelnbHON YacTH. JucuurumHa
u3ydaercs Ha 3 Kypce B 6 cemecTpe U Ha 4 Kypce B 7 ceMecTpe.

HCJIB OCBOCHUA JUCHUITJIMHBI ((TCOpI/ISI MNEpeBOJa» 3aKI0YaCTCd B O3HAKOMJICHUU CTYACHTOB C
OCHOBAaMH TCOPHMHU W NPAKTUKH IMHUCBMCHHOI'O M YCTHOI'O IIEPEBOAA. HpI/IMepI)I H MPAKTUYCCKUC
3a7aHusl NPUBOJATCS HA AHIJIMHCKOM S3BIKE, JUIS CONOCTaBUTEIBHOTO aHAINM3a HMCHOJIb3YIOTCS
TCKCThI HA UCXOAHOM U IIEPCBOJHOM A3bIKAX. B COACPIKAaHUEC KypCa BKIIIOYCHBI KIIFOYCBBIC BOIIPOCHI
TEOPHUU U TPAKTHKH MEPEBOJIa, 3HAHHE KOTOPHIX IMPH3BAHO MOMOYb C(HOPMHUPOBATH Yy CTYJICHTOB
MOJIXO/IbI K PEIICHUIO TUITMYHBIX EPEBOAYECKUX 3a/1ay.

JlaHHasi QUCLMIUIMHA CBSI3aHA C JPYTUMHU JIMHIBUCTUYECKUMH JUCLUIIMHAMH Y4e€OHOIO
maHa, Takumu kak «l[IpakTuka mepeBosia C PyCcCKOro si3blka Ha OCHOBHOM A3bIK», «lIpakTuka
IIEPEBO/IA C OCHOBHOTO $I3bIKa HAa PYCCKHMM s3bIK», «HaydHOo-TexHHueckuii nepeBony, «llepeBon
CMELTEeKCTOB» M JOJDKHA BOCIUTBHIBaTH B CTYJEHTaX TIJIyOOKMH MHTepec K MNpaKTHYECKOM
JeSTEIbHOCTH MEPEeBOJYMKA, CIHOCOOCTBYS Pa3BUTHIO Y HHUX HAaBBIKOB «KPEATUBHOIO THUIIa»
MBILUIEHUS. YPOBEHb BXOJHBIX 3HAHUN JIOJKEH COOTBETCTBOBATH NMPOQPECCHOHATBHOMY YPOBHIO
BJIAJICHUsI OCHOBHBIMH KOMMYHHKATHBHBIMM HaBblkaMH. CTyIEHTHI JOJDKHBI HMETh 0a30BYIO
TEOPETHYECKYI0 IOJArOTOBKY II0 OCHOBHBIM TEOPETUYECKMM JUCLHUIUIMHAM, a TaKXe B
COBEPULICHCTBE BJIAACTh IPAKTUYECKUM UHOCTPAHHBIM U PYCCKHUM SI3BIKAMH.

3. Coaep:xanue padoyeii nporpaMmsbl (00beM JMCHUIINHBI, TUIIBI M BUAbI Y4eOHBIX
3aHATHI, yueOHO-MeToAnUYecKoe odecneyeHre CaMoCTOSITeIbHOI padoThl
00yuyarmuxcsi)
Conepsxanne paboueit mporpammsl npeactasiieHo B [Ipunoxenun Ne 1.

4. ®oH/I OLEHOYHBIX CPEACTB MO AUCHUTLIHHE
4.1. llepevyeHb KOMNETEHIN U MHANKATOPOB I0CTHKEHUS KOMIIETeHIMI ¢ yKka3aHUeM
COOTHECeHHBIX ¢ HUMH 3allJIAHUPOBAHHBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHMs N0 Aucnuiuinne. Onucanue
KpHUTepHeB M IIKAJI OLCHMBAHNUSA Pe3yJIbTaTOB 00y4eHusl 10 JUCHHUIIINHE

OIIK-2 Crnoco0eH UCnoab30BaTh B MPOPECCUOHANBHON AEATEIbHOCTH, B TOM YHCIIE
HeHaFOFI/ILIeCKOI\/'I, OCHOBHBIC ITOJIOKEHHUS U KOHIICIIITUU B o0OiacTu O6HI€FO SA3BIKO3HAHUA, TCOPHUU
U UICTOPUHU OCHOBHOT'O M3y4aeMOro sI3bIKa (S3bIKOB), TEOPUU KOMMYHHUKALIUY;



Kon n Pe3ynabTarsl Kputepuu orieHuBaHus pe3yabTaTOB 00ydeHUS

HAMMEHOBAH | 0OOy4YeHMS MO
e AMCUMILINHE

HHAUKATOPA 2 3
AOCTHIKeHUHA («He («YmosnerBop | 4 («Xoporo») 5 («OTnraHOY)
KoMIeTeHIH YAOBICTBOP UTETBHOY)
" UTEIBHO)
21 OIIK-2| 3uamso He 3HaeT Y 10BIETBOPUT Xopouio 3HAET | YBEPEHHO 3HAET
3Haer OCHOBHBIC OCHOBHBIC 13: (] 3HAET | OCHOBHBIC OCHOBHBIC
OCHOBHBIC MOJOXKEHHUS W | IIOJOXKEHHS U | OCHOBHEIE HOJOKEHHUST W | IOJOXKEHUS U
TOJIOMCHHAM |y opnenuun B | KOHLEMIMA B | [OIOKEHUS U | KOHICMIIIUM B | KOHICNIIMA B
KOHIICTII[IH B
061ACTH o0xacTu 001ero | 00JIacTH 00IIETo | KOHIICTIIIUN B | o0mactu o01ero | 06sacTi o0Iero
061IIero SI3BIKO3HAHMUS, SI3BIKO3HAHMUS, o0macTi  0OIero | A3bIKO3HAHUS, SI3BIKO3HAHMUS,
S3BIKO3HAHUS, | TCOPHU U | TEOpUHn U | SI3bIKO3HAHUS, TEOPUU U | TEOPUU 51
TEOPUHU U| UCTOpUHU HUCTOpUHU TEOPUU U UCTOPUHU | UCTOPUU HUCTOpUU
UCTOpHUMN OCHOBHOI'O OCHOBHOI'O OCHOBHOI'O OCHOBHOI'O OCHOBHOTI'O
OCHOBHOT'O H3y4aeMoro M3y4aeMoro M3y4aeMoro si3bIKa | H3y4aeMoro H3y4aeMoro
H3y4aeMoro SI3BIKA (SI3BIKOB), | SI3BIKA (S3BIKOB), | (SI3BIKOB), TEOPUH | SI3BIKA (SI3BIKOB), | SA3BIKA (S3BIKOB),
?j;)gs%)’ TEOpHH TEeopHUU KOMMYHHKAIINH, ) TEOpUH TECOpHH
TeopHH KOMMYHHKALMH, | KOMMYHHUKAIMK, | JIAHTBUCTUYECKOH | KOMMYHMKALUH, | KOMMYHHKALIUH,
KOMMyHHUKawy | TAHTBUCTHYCCKO | IAHTBHCTHYECKO | TEPMUHOJIOTHH JIMHTBUCTUYECKO | JIMHIBUCTUYECKO
u, W TEPMHUHOJIOTHH | ¥ TEPMHHOIOTHH 7} 7§
JUHTBUCTUYEC TEPMHHOJIOTHH | TEPMUHOJIOTHU
K oM
TEPMHUHOJIOTHN
, IPUMCHACT
UX B
npodeccuoHan
b
HOHW, B TOM
qucie
MeJIaroru4eck
o
JIeSITEIIBHOCTH.
2.2 OIIK-2| Vmemw He yMeeT Y 1oBAETBOPUT Xopomio ymeer| CBOOOJHO ymeeT
AHaU3UPyeT | OCYHIECTBIISATh | OCYIIECTBIISITH | €IBHO yMeEeT OCYIIECTBJISIT | OCYILECTRIISATh
THIIOBBIE aHam3 aHam3 OCYIIECTBIISTh aHanmm3 aHamm3
SI3BIKOBBIC SI3BIKOBBIX SA3BIKOBBIX aHaJIN3 SI3BIKOBBIX SA3BIKOBBIX SA3BIKOBBIX
MaTepuabl, MaTepUasoB, MaTepUajoB, MaTepUaoB, MaTepUaoB, MaTepUasoB,
JIMHTBUCTUYEC | JUHTBUCTUYECK | JIMHTBUCTUYECK | JIMHTBUCTUYECKUX | JTMHTBUCTHYECK | JIMHTBUCTUYECK
K WX TEKCTOB JUIA | UX TEKCTOB IS | TEKCTOB JUTSL | ©X TEKCTOB JJIS | IX TEKCTOB IS
ne TEKCTBI,| OCYIIECTBICHHS | OCYIIECTBICHUS | OCYIIECTBICHHMS OCYIIECTBJCHHS | OCYIIECTBICHUS
TUIIBI Pa3IMYHBIX Pa3IIMYHBIX Pa3JIMYHBIX THUIIOB | PA3JIMYHBIX Ppa3IMYHbIX
KOMMYHHKAIIH | THUIIOB TIEPEBO/Ia | TUIIOB MEPEBOJa | IepeBoIa THTIOB MEPEBOJIA | THUIIOB MIEPEeBOAA

u




2.3 OIIK-2| Ymems He ymeet VY nosnetBoputeins | Xopoiiao ymeeT | CBOOOAHO yMeeT
OcymiecTBIsieT| OCYIIECTBIIATh OCYIIECTBIATh | HO YMEET OCYIIECTBJIATh | OCYIIECTBIIATh
TepeBoI 1 nepeBo u (Mn) | iepeBoA U (WITH) | OCYIIECTBIIATh riepeBoa u (WIH) | TTepeBoa U (WITH)
(v1m1) HMHTEPIIPETALMIO | HHTEPIPETALUIO | MEPEBO U (MIM) | MHTEPIPETALMIO | HHTEPIPETALIHIO
uHTeprpeTawy | TEKCTOB TEKCTOB WHTEPIIPETALUI0 | TEKCTOB TEKCTOB

0 texcTop| PA3THYHBIX Pa3ITUYHBIX TEKCTOB Pa3ITUYHBIX Pa3IUYHBIX
PATHUHBIX THIIOB THIIOB PA3IUYHBIX TUIIOB | THIIOB THIIOB

THIIOB.

24 OIIK-2| Braoemuw He Bnageet Y noBneTBOpuUT Xoporio CB00601HO
CoOTHOCHT HaBBIKOM HaBBIKOM €JIbHO BIIAZCCT BIIaJIceT BIIaZCET
JIMHIBUCTUYICC | COOTHECECHUSI COOTHECEHHUA HaBBIKOM HaBBIKOM HaBBIKOM

K ne JIMHTBUCTUYECCKH | TUHTBUCTHUECKH | COOTHECCHHS COOTHECEHUS COOTHECEHHS
KOHUCIIHUU B | ¥ woxenuii B | X KOHIENIMH B | JUHTBUCTHYECKUX | JTUHTBUCTHYECKH | TUHTBUCTHUECKU
obmactn obnactn obnactn KOHIICTIIIHI B X KOHIICNINHA B | X KOHICTIIHIA B
HCTOpHH " WCTOPHUH U WCTOPHUH U objactu ucropun | obIaCTH obnactu

TeopHH TEOpHH TEOpHUU U TEOPUHU HUCTOPHU U HUCTOPHH U
OCHOBHOT'O

H3y9aEMOTO OCHOBHOTI'O OCHOBHOTI'O OCHOBHOTI'O TEOPUU TEOPUHU

s3pika, B Tom | M3YaeMoro H3y4aeMOT0 H3y4aeMOT0 OCHOBHOT'O OCHOBHOTO
uncre, B SI3BIKA. SI3BIKA. SI3BIKA. U3y4aeMoro M3y4aeMoro
[learoriaecK SI3BIKA. SI3BIKA.

on

JEATETHLHOCTH

4.2. TunoBble KOHTPOJIBHBIE 32/IaHUSI U HHbIE MATEPUAJBI, HE00X0AMMbIe JIJIs1 OlleHUBAHMS
Pe3y/bTaTOB 00y4eHMsI 10 JUCHMILINHE, COOTHECEHHBIX C YCTAHOBJIEHHBIMM B 00pa3oBaTe/bHOI
NMporpaMMe MHANKATOPAMU I0CTHKeHUS KOMIIeTeHIMii. MeToanyecKkue MaTepuaJibl, onpeaesonme

NMpoueAypsI OLIeHUBAHUS Pe3y/JIbTATOB 00y4YeHHS MO0 JUCHUIIHHE

Koa m HanmMeHoOBaHue

PesyabTaThl 00ydeHus mo

OueHovHbIE CpeAcTBA

HHIMKATOPA T0CTHIKEHHS TUCIUTINHE
KOMIIETEHIINH

2.1 OIIK-2 3namb OCHOBHBIC TIOJIOXKEHHUS M | TPYIIIOBOH ompoc,

3Haer KOHIIEIIIIMK B o00sactu 0O0IIero WHJIWBHYyaJIbHOC 3aJIaHUE,

OCHOBHBIE  IIOJIOXKEHHUSI U | S3BIKO3HAHUS, TCOPUU M HCTOPHH IHCbMCHHAA KOHTPOJIbHAA

KOHIICTIIMH B 00JIaCTH OOILETO
SI3BIKO3HAHUA,

TeOpun u

HCTOPUH OCHOBHOTO
M3y9aeMOro S3bIKa (S3bIKOB),

TEOPHUU KOMMYHHKaIIUN

OCHOBHOT'O
(s13BIKOB), TEOPUU

KOMMYHUKAIUH, JIMHTBUCTHYECKOM

TECPMUHOJIOT NN

U3y4aeMoro

SA3bIKA

pabora




, TMHIBUCTUYECK ON
TEPMUHOJIOTUH, IPUMEHSET X
B ipodeccroHab

HOU, B TOM
qucie

MeIarorndecko i

OcymiecTBISET MEPEBO U
(WJIM) MHTEPIPETALUI0 TEKCTOB
Pa3INYHBIX THUIIOB.

JICATEITLHOCTH.
2.2 OIlIK-2 Ymemsv  ocymecTBISTH — aHAU3
AHaIM3UPYET TUTIOBBIE SI3BIKOBBIX

SI3BIKOBBIC MaTEPUATBI, MarepuaioB,  JIMHIBHCTHYECKUX
JUHTBHCTUYCCK TEKCTOB  UIi  OCYIIECTBIICHHS
ue TEKCTHI, Pa3INYHBIX THIIOB MIEPEBOIA

THUTIBI

KOMMYHHKAIIUU

2.3 OIlK-2 Ymemw ocymiecTBIsATH IEPEBOJ U

(M) MHTEPIIPETAIHIO TEKCTOB
Pa3INYHBIX TUTIOB

IPYIIIOBOM OIIpOC,
HWHAMBUAYaIbHOE 3a/1aHUE,
MMCbMEHHAasi KOHTPOJIbHAA
pabora

IPYIIIOBOM OIIPOC, UHAMBUAYAIBHOE
3aJaHue, MMCbMCHHAA KOHTPOJIbHAasA
pabota

2.4 OIIK-2

COOTHOCHUT JIMHIBUCTUYECK HE
KOHLIENIIMH B 00J1aCTH
HUCTOPUHU 5

TEOPUHU OCHOBHOT'O U3y4aeMOro
SI3bIKa, B TOM YHCIIE, B
[I€IarOrMYECKO i
NEATENBHOCTH.

Bnaoemb HaBBIKOM COOTHECEHHS
JIMHTBUCTUYECKUX KOHIIEINI B
00JacTH UCTOPHUH U TEOPHH
OCHOBHOT'O N3y4aeMOro0 S3bIKa.

IpyMNIIOBOI ONPOC, MHANBUIYAIBHOE
3aJjaHue, MMCbMEHHAasi KOHTPOJIbHAs paboTa

KpurepussmMu oLeHHBaHUS TPU  MOOYIbHO-PEUMUHEO60U cucmeMe SBISIIOTCS  Oajulbl,

KOTOpPBIC

BBICTABIISIOTCS TPENoaBaTesieM 3a BUJBI ACSITEILHOCTH (OLIEHOUHBIE CPECTBA) IO UTOTaM M3YUEHHUS MOAYJeil
(pa3aenoB JUCHIUIUIMHBI), IEPEUYNCIICHHBIX B PEUTHHT-IIJIaHe AUCUUILIHHBI (011 9K3aMeHa: TEKYIUi KOHTPOIb —
MakcuMyM 40 OaiioB; pyOeKHBIH KOHTPOIh — MakcuMyM 30 0aJioB, MOOMIPUTENbHBIE 0aubl — MakcuMyM 10;
071 3auema: TEKYIIUH KOHTPOJIh — MakcuMyM 50 OaioB; pyOeXHBIH KOHTpOIb — MakcuMyMm S50 0asuios,
MOOIIPUTENLHBIE OAJIITBI — MAKCUMYM

10).
Ikaner OLCHHWBAHUA:

(052 sK3aMmena: oT 45 10 59 6ANITOB — «YIOBIETBOPHUTENBLHOY; OT 60 10 79 6aIoB —
«xoportioy; ot 80 6aIOB — OTIUIHOY. 0715 3auema. 3auTeHo — ot 60 g0 110
pedTHHrOBBIX OaiioB (BKItOYast 10 MOOMPUTENHHBIX 0AJLTOB), HE 3a4TeHO — OT 0 110

59 peHTHHTOBBIX 0aJIOB).




4.3 PeliTHHT-TIJIAH TUCIUTIINHBI
Teopust nepeBoaa

CriermaneHocTh: 3apyOekHast ¢unonoruss (AHMIMACKAN S3BIK W JIMTEpATypa,
kuTaiickuii s361K) Kypc 4, cemectp 7.

Bunsi y4yeOHoOMH
HAeATeTbHOCTH CTYA€HTOB

bamn 3a
KOHKPETHOE
3aJaHue

Yucio
3aJaHuM 3a
CEeMEeCTp

bamner

MuHuMaIbHBIN

MakcumanbHbIN

Moayab 1 CtuimmcTny

ecKue NnpodjaeMbl NepeBoaa

Texymmii KOHTPOJIb

1. AynutopHas pabota
(rpymmoBoit omnpoc)

2. Brmmonnenue mIOMAaIIHUAX
3aMannii  (MHAUBUIAYaIbHOE
3aJlaHue)

PyGe:xkHblii KOHTPOJIbL

IMucbMeHHast KOHTPOJIbHAS
pabora

10

10

Hrorosplii 6a/11 32 moayJsb 1

23

Monayas 2 IIpobsiemMbl nepeBoa HA YPOBHE TPAMMATHKHU

Tekyumuii KOHTPOJIb

1. AymutopHast paboTa
(TpymmoBoi orpoc)

2. BrlloiHEeHUWE [IOMAaIIHUX
3aJlaHuil  (MHIUBUIYaJIbHOE
3a/IaHHe)

PyGe:xHbIii KOHTPOJIb

IIncrmennas
pabora Ne 2

KOHTPOJIbHAS

10

10

HTorosblii 6a/1 32 MOTYJIb 2

23

Monayas 3 IlepeBon 0€33KBUBATEHTHOM JIEKCHKHM M HEOJIOTH3MOB

Tekyuuii KOHTPOJIb

1. Ayautopnas pabota
(TpymmoBoit ompoc)

2. BeImonHeHne TOMAIIHUX
3aJlaHuil (WHAUBHyaTbHOES
3a/1aHNe)

PyOexHbIii KOHTPOJIbL

[TucemeHHast KOHTPOJIbHAS
pabota Ne 3

10

10




HTorosbiii 6a/1 3a MoayJb 3 0 24

HTOroBsIii KOHTPOJIb
OK3aMeH 30 30
[oompurenbHbie HALIbI

VYyacTtue B Hay4YHBIX, 0 10
KyJIbTYPHBIX U CIIOPTUBHBIX
MEPOIPUATHSIX
dakynbTera, HaMMCaHUE
HaY4YHBIX CTaTe, IPU30BbIC
MecTa Ha SI3BIKOBBIX
KOHKYpCax H T.JI.

IMocemaemocTsb (0a/1J1b1 BBIYUTAIOTCS U3 001eil CyMMbI HA0OpPaHHBIX 0AJ1J10B)

ITocemenne neKIIMOHHBIX -6
3aHATHHI
[Tocemenne MpPakKTHICCKUX -10

(ceMHHApPCKUX) 3aHATUN

Bonpocs! 1ui1s1 rpynnoBoro onpoca (KOppeiaupyroT ¢ TEMaMU JIEKIIMOHHBIX 3aHATUI)

The notion of translation theory

Trends in the development of translation theories

Branches in translation studies

The object of investigation, aims and tasks of linguistic translation theory. Methods of
analysis.

Interconnection of contrastive linguistics and translation studies

Major points of difference between contrastive linguistics and translation studies
Levels of comparative translation studies

Models based on componential analysis

9. Sense-text models of translation

10. Situational models of translation

11. Pragmatic models

12. Cultural-semiotic and cognitive models

13. The notion of translation

14. Typology of translation

15. The problem of the unit of translation

16. Equivalence and adequacy of translation: points of difference

17. The notion of translatability. Linguistic and cultural untranslatability

18. Adequate translation and the role of context

Hwn =

®© N o WU

Kpurepuu ouenku (B 6ajiax) (6 cemectp). 5 6annos 3a 3adanue

- 4-5 6annos evicmasnsiemcs cmyOeHmy, eciu CmyoeHm NpoOeMOHCMPUPOBAL NOJHbLE
SHAHUS, YMEHUS, HABBIKIL



- 1-3 6annos evicmasnisemcs cmyoeHmy, eciu CmMyOeHm 6 OCHOBHOM CHPABUICS C
NOCMABIEHHbIMU YeNAMU U 3a0a4amu U NPOOeMOHCMPUPOBAT HENOJHble 3HAHUS, YMeHus,
HABbIKU,

-0- bannos svicmasnsemces cmyoenmy, eciu CmyOeHm He NPoOeMOHCMPUPOBAT Mpedyruuecs
OM He20 3HAHUS, YMEHUS, HABbIKU,

Kpurepuu onenku (B 6amaax) (7 cemectp). 3 banria 3a 3adanue
- 3 banna evicmasnsiemcs cmyoOeHmy, eciu CmyoeHm npooemMoOHCMPUpo8al NOIHble 3SHAHUS,
VMEHUs, HABbIKU,
- 1-2 6anna evicmasnsemcs cmyoewmy, eciu CmMyOeHm 8 OCHOBHOM CHPABUICS C
NOCMABIEHHbIMU YeNAMU U 3a0a4amu U NPOOeMOHCMPUPOBATl HENOIHble 3HAHUA, YMEHUs,
HABbIKU,
-0- 6annos evicmasnsemesn cmyoeHmy, eciu cmyOeHm He NPoOeMOHCIMPUPO8al mpeoyowuecs
OMm He20 3HAHUS, YMEHUs, HABbIKU,

NuauBuayajibHble 3aaHUs:

1. Translate the text at sight from English into Russian:

The rights of authors of literary and artistic works (such as books and other writings, musical
compositions, paintings, sculpture, computer programs and films) are protected by copyright, for a
minimum period of 50 years after the death of the author.

Also protected through copyright and related (sometimes referred to as —neighbouringl) rights are
the rights of performers (e.g. actors, singers and musicians), producers of phonograms (sound
recordings) and broadcasting organizations. The main social purpose of protection of copyright and
related rights is to encourage and reward creative work.

2. Translate the text at sight from English into Russian:

Industrial property can usefully be divided into two main areas:

* One area can be characterized as the protection of distinctive signs, in particular trademarks
(which distinguish the goods or services of one undertaking from those of other undertakings)
and geographical indications (which identify a good as originating in a place where a given
characteristic of the good is essentially attributable to its geographical origin).

The protection of such distinctive signs aims to stimulate and ensure fair competition and to
protect consumers, by enabling them to make informed choices between various goods and
services. The protection may last indefinitely, provided the sign in question continues to be
distinctive.

» Other types of industrial property are protected primarily to stimulate innovation, design and
the creation of technology. In this category fall inventions (protected by patents), industrial
designs and trade secrets. The social purpose is to provide protection for the results of
investment in the development of new technology, thus giving the incentive and means to
finance research and development activities. A functioning intellectual property regime
should also facilitate the transfer of technology in the form of foreign direct investment, joint
ventures and licensing.

3. Translate the text at sight from English into Russian:



The protection is usually given for a finite term (typically 20 years in the case of patents).
Copyright law does not protect domain names. Neither does it protect names, titles, slogans, or short
phrases. In some cases, these things may be protected as trademarks. However, copyright protection
may be available for logo artwork that contains sufficient authorship. In some circumstances, an
artistic logo may also be protected as a trademark. Intellectual property rights protection in Russia is
far from being ideal. Transition from planned to market economy has given rise to a humber of
serious problems in this field. The existing innovational system in Russia does not correspond to the
requirements of the effective national intellectual property commercialization, using the latest
foreign technologies, attracting investments for financing innovational programs, first of all, in basic
and defense industries and does not serve the purpose of Russian economy revival.

4. Translate the text at sight from English into Russian:

Russian intellectual property owners consider the absence of effective inventions promotion
mechanism to be the reason of lack of demand for domestic inventions. Insufficient mechanisms of
intellectual property protection cause costs increase and industrially advanced countries lose interest
in technologies transfer and investments. At the same time strengthening of intellectual property
protection causes contradictions between creating and transferring of innovations and toughening of
intellectual property protection.

Kpurepuu ouenku (B 6aiax) (6 cemectp): 5 6annos 3a 3adanue
4-5 bannos evicmaensemcs cmyOeHmy, eciu cmydeﬁm I’lpO()eMOHCWlpupOGCUZ NnoOJIHble€ 3HAHUA,
YMEHUA, HABLIKU,

- 1-3 bannoe evicmasnsemcs cmydeHmy, eciu cmydeHm 6 OCHOBHOM cnpasuics ¢ nOCmMaejleHHbIMU
yesiamu u 3a0a4amu u I’lpanMOHCWlpMpOBCUZ HENOJIHblE SHAHUA, YMEHUA, HABBIKU,

-0- 6annos evicmasnsiemes cmyoenmy, eciu cnmyoeHm He nPOOeMOHCMPUPOBAL mpedylowuecs om
He20 3HAHUSA, YMeHUs, HABbIKU,

Kpurepuu ouenku (B 6amiaax) (7 cemecrp): 2 b6anna 3a 3a0anue

- 2 6anna evicmasusiemcs cmyoeHmy, eciu CmyOeHm NpoOeMOHCMPUPOBAT NOJHble 3HAHUA,
VMEHUS, HaBbIKU,

- 1 bann evicmasnsemcs cmydeumy, ecau cmy()eHm 6 OCHOBHOM Cnpasujicsi ¢ noCmaeleHHbIMU
yeuiamu u 3a0avamu u npodeMOHcmpupoean HENOJIHblE SHAHUA, YMEHUA, HABBIKU,

-0- 6annos evicmasisemes cmyoenmy, eciu cmyoeHm He NPOOeMOHCMPUPOBAT Mpedyrouuecs om
He20 3HAHUS, YMEHUsl, HABbIKIL,

IIpumep pyOeskHON NMHCbMEHHON KOHTPOJIbHON PadoThl

Apply translation rules to translate the following microtexts into Russian:



1) PesynbraTamMu WHTE/UICKTYaJIbHON IEATCIBHOCTH W TNPHUPABHEHHBIMH K HHUM CpPEICTBaMHU
WHIMBUIYAIM3allUU FOPUIMYECKUX JIMIl, TOBapoOB, pabOT, YCIyr M MPENNpHUATHH, KOTOPHIM
IPEOCTABIISCTCS MIPABOBasi OXpaHa (MHTEIUIEKTYaJIbHONH COOCTBEHHOCTBIO), SIBIISIFOTCS:

1) mnpousBeneHHs HAYKH, JIUTEPATYPhl U HCKYCCTBA;

2) TpOrpamMMbI JJIs AJEKTPOHHBIX BHIYMCIUTEIBHBIX MAIIUH (TIporpamMmsl i1t DBM);

3) 0as3bl JaHHBIX;

4) HCHOJHEHHS;

5) ¢oHorpammsr;

6) coobuenne B 3pup WK 10 Kabelo paano- WM Telernepenay (Belanine opraHu3aui

3(UPHOTO MK KAaOCIHHOTO BEIIAHMS ),

7) wu300peTeHus;

8) moe3HbIe MOJIECIIH;

9) mnpoMBINLICHHBIC 00pas3IIbI;

10) ceneKIMOHHBIC TOCTHKCHHUS;

11) TOMONIOTHH UHTETPATIBHBIX MUKPOCXEM;

12) cexpeTsl POU3BOACTBA (HOY-Xay);

13) dbupMeHHBIC HAUMEHOBAHUS;

14) ToBapHbIe 3HAKH W 3HAKH OOCITY)KHBaHHUS; 15) HAMMEHOBAHHS MECT MPOUCXOXKICHHUS

TOBapoB; 16) koMMepueckre 0003HAYCHUSI.
2. NHTemiekTyanbHass COOCTBEHHOCTh OXPAHSETCS 3aKOHOM.

2) HWHremiekTyajbHbIC MpaBa HE 3aBUCSIT OT IpaBa COOCTBEHHOCTH M MHBIX BELIHBIX IpaB Ha
MaTepHajJbHBIH HOCHTENb (BELlb), B KOTOPOM BBIP@XKEHbI COOTBETCTBYIOIIUE pPE3YyJbTAT
MHTEJJIEKTYaJIbHOU JEATEIbHOCTH WU CPEICTBO MHAUBUAYAIU3ALINH.

Ilepexox mnpaBa COOCTBEHHOCTM Ha Belb HE BJIEYET NEpexoa WM IpeJoCTaBIeHUE
MHTEJJIEKTYaJIbHBIX MpPaB Ha Pe3yJabTaT MHTEIIEKTYaJIbHOM JESATENIbHOCTH WM Ha CPEICTBO
VHAWBUYaJIN3all11, BBIPA)KEHHBIE B 3TOM BEILU, 3@ UCKIIFOUEHUEM CITydasi, IPEAYCMOTPEHHOTO
ab63aueM BTOpbIM NyHKTa 1 ctathu 1291 Hacrosiero Kogekca.

K uHTeNnneKTyanpHpIM IpaBaM He MPUMEHSIOTCS nonoxenus paszaena Il Hacrosmero Konekca, ecin
MHOE HE YCTAaHOBJICHO MPaBUJIaMHU HACTOSLIETO pa3jiena.

3) I'paxknaHuH WM I0PUANYECKOE JINIO, 00JTaJaloNe NCKITIOUYUTEIBFHBIM IPABOM Ha PE3yJIbTaT
UHTEJUIEKTYaJIbHOM JAEATENbHOCTH WIM Ha CPEACTBO MHIMBUAyalu3aluu (MpaBooOiagaTessb),
BIIPAaBE UCIOJb30BaTh TAKOH PE3ysbTaT WIN TaKOE CPEJICTBO 110 CBOEMY YCMOTPEHHUIO JIFOOBIM HE
OPOTHBOpEYAIUM  3akoHy  cmocobom.  IlpaBooOmamarens — MOXKET — pacnopsbKaTbCs
UCKJIIOYMTEIBHBIM IIPABOM Ha PE3YNbTAaT MHTEJUIEKTYAIbHON NEATENbHOCTH WM Ha CPENCTBO
uHAMBUAYanu3auuu (ctatbst 1233), ecnu HactosumM KonekcoMm He peaycMOTPEHO HHOE.
[TpaBooOsagarens MOXKET MO CBOEMY YCMOTPEHHMIO Pa3pellaTh WM 3alpellaTh JPYTUM JIUIaM
MCIIOJIb30BAaHUE PE3YJIbTaTa MHTEIUIEKTYAIbHON AEATEIbHOCTH WIN CPEACTBA UHIMBUYaTU3aLUH.
OTcyTcTBHE 3alpeTa HE CUUTAETCS COTJIacueM (pa3pelieHueM).

4) Jlpyrue nuia He MOTYT HCIIOJIB30BaTh COOTBETCTBYIOIIUE PE3YJIbTAThl MHTEIUICKTYaTbHOU
NESITeIbHOCTH WM CpPEACTBO MHAMBHIyaldu3allMM Oe3 coracust IpaBooOnajgarens, 3a
UCKJIIOYEHHEM CIIy4aeB, MPeAyCMOTpeHHBIX HacTosmuM KozpekcoM. Mcnons3oBanue pesynbrara
UHTEJJIEKTYaJbHOM JI€ATEIbHOCTH WM CpPEACTBA HWHAMBUAyAIM3allMM (B TOM YHCIE HX
UCIIOJIb30BaHUE CIOCOO0aMHU, NPEAYCMOTpPEHHBIMU HactosmmM Kogekcom), eciu  Takoe



HCIOJIb30BaHUE OCYIIECTBIIACTCS O€3 COTIacus MpaBooOIaaaTeNs, IBISIETCS HE3aKOHHBIM U BIIEYET
OTBETCTBEHHOCTH, YCTAHOBIICHHYIO HacTosAUM KoekcoM, ApyruMu 3aKOHaMH, 3a UCKITIOUEHUEM
CJIy4aeB, KOTJa HCIOJIb30BAHUE PE3yJbTaTa MHTEIUICKTYaJbHOM JEATEITbHOCTH WM CPEJICTBA
WHJMBHIYyIM3AllMM JIUIIAMHA WHBIMH, 4eM TIpaBooOJiaaTeiab, 0€3 ero corjiacus IO0MyCKaeTcs
HacTosmuM Koaekcom.

5) B ciydae, Korjga UCKIIOUYHTEIFHOE IIPABO HA PE3yIbTAaT HHTSIUICKTYaIbHOU eI TEIbHOCTH WU
Ha CPEACTBO MHIMBHUIyaIN3alUH NPUHAUIC)KUT HECKOJIBKHM JIMIIAM COBMECTHO, KaXKAbIH W3
npaBooOiagaTesniel MOXKET HCIIONIB30BaTh TAKOM pe3yibTaT WM TAaKOE CPEICTBO II0 CBOEMY
YCMOTPEHHIO, €ciIi HacTosmuM KoIeKkcoM WM COTJalleHHeM MEXay HpaBooOiIagaTeNsiMi He
IPEAYCMOTPEHO HHOE. B3anMOOTHOIICHNS JTNT, KOTOPHIM UCKIIFOYUTEIIBHOE TPAaBO MPUHAICKUT
COBMECTHO, ONPENEINISIOTCS COTJIallieHneM MexXay HuMH. Kaxnplit u3 nmpaBooOiiasaTeneil Bupase
CaMOCTOATCIIBHO MMPUHHUMATL MCPBI 110 3alUTC CBOUX IIpaB Ha PE3yJIbTaT I/IHTGHHGKTyaﬂbHOﬁ
JEATEIILHOCTH WM Ha CPEJCTBO WHANBUAYATH3ALIUY.

Kputepun onenku (B 6a/u1ax) pyoexxHOH NMCbMEHHO KOHTPOJILHOI padoThI (6
ceMecTp):
-17-25 OamioB BBICTABISETCS CTYIEHTY, NOKa3aBIIEMY BCECTOPOHHUE, CHUCTEMATU3UPOBAHHBIE,
ri1y0oKHe 3HaHUs y4eOHOM MporpaMMbl MOA1YJIsl 1 YMEHHUE IPUMEHSTh UX Ha IPAKTHKE NP PELIEHUU
KOHKPETHBIX 33/1a4, CBOOOJITHOE U IPABUIILHOE 0OOCHOBAHME MTPOOIEMHBIX CUTYaLIUM;
- 9-16 GaymIOB BBICTABISIETCS CTYICHTY, IOKA3aBIIEMy HE JOCTATOYHO TTyOOKOE 3HAHHWE TEOPUHU
MEXKYJbTYPHOI KOMMYHMKAI[MH, HE YMEIOIIEMY B IOJHONM Mepe apryMEHTHpPOBAaHO O0OOCHOBAaTh
pelleHre KOHKPETHBIX 3a/1ay;
- 0-8 OamIoB BICTaBIIAETCS CTYJEHTY, KOTOPBINA HE 3HAET OOJIbIIEH YaCTH OCHOBHOT'O COJICPKAHUS
y4eOHOI porpaMMbl MOYJIS, OITYCKAaeT rpyObie OMMOKN B (OPMYIUPOBKAX OCHOBHBIX MOHITUIH
JUCLIUIUIMHBI M HE YMEET UCII0JIb30BATh ITOTY4YEHHBIE 3HaHUS IIPU PEILIEHUHU TUIIOBBIX IPAKTHUECKUX
3a1ad.

Kpurtepuu ouenku (B 6a1ax) pyOoexHOH MHCbMeHHO KOHTPOJIbHOM padoTsI (7
ceMecTp):
-8-10 GayioB BEICTABISIETCS CTYACHTY, MOKa3aBIIEMYy BCECTOPOHHHE, CHCTEMaTH3MPOBAHHEIC,
ri1y0oKHe 3HaHUs yueOHOM MporpaMMBbl MOJIYJIsl 1 YMEHHUE IPUMEHSTh UX Ha MPaKTHKE MPH PELICHUU
KOHKPETHBIX 33/1a4, CBOOOTHOE 1 MPABHIIbHOE 0OOCHOBaHHE MTPOOIEMHBIX CUTYallU;
- 4-7 GannoB BBICTABISAETCS CTYAEHTY, IIOKa3aBIIEMYy HE JOCTATOYHO IIyOOKOe 3HaHUE TEOpUHU
MEXKYJIbTYPHOI KOMMYHHMKAI[MH, HE YMEIOIIEMY B IOJHONH Mepe apryMEHTHpPOBaHO O0OOCHOBAaTh
pellIeHne KOHKPETHBIX 3a/1a4;
- 0-3 Ganua BeICTaBIsIeTCS CTYJCHTY, KOTOPBIN HE 3HAET OOJBIIECH YaCTH OCHOBHOTO COJIEPKaHMS
y4eOHOI mporpaMMbl MOAYJISA, JIOMyCKAeT IrpyObie OMUOKU B (POPMYTUPOBKAX OCHOBHBIX MOHITUH
JTUCHUIUIMHBI M HE YMEET UCI0JIb30BATh MOJIYYESHHbIE 3HAHUS ITPU PEILIEHUU TUITOBBIX TPAKTHUECKUX
3a1ad.

JK3aMeHalMOHHbIe OuieThl CTPYKTYypa 3K3aMeHAllHOHHOT0 Ouiera
DK3aMEHAIMOHHBIN OUJIET BKIIIOYAET B ce0sl J1Ba TEOPETUUECKUX BOIPOCA.

Hepeqeﬂb NPHUMMEPHBIX BOIIPOCOB JJIfl IK3aMeHa!



il S

Translation transformations: definition, causes, classification

Levels of translation transformations, operations and techniques of translation

Main types of semantic correlation of English and Russian words

The notion of lexical correspondences. The theory of regular correspondences by Ya.l.
Retsker

Equivalent correspondences: definition, classification, types

Variant correspondences

Contextual correspondences

Analogues as a special type of lexical correspondences. Drawbacks of translation analogues.
Lexical problems of translation at word level

. Translation of words having no equivalents in target language

. Problems of translating neologisms

. Ways of rendering proper names

. International and pseudointernational words in translation

. Translation of terms

. Lexical problems of translation at word-group level

. Problems of translating phraseological units

. Modality in translation

. Two levels of grammatical problems of translation

. Grammatical divergences of English and Russian at pre-textual level

. Translation problems at textual level

. Passive voice forms in translation

. Problems of rendering word order in translation

. Ways of rendering tense-aspect forms in translation

. Ways of rendering the English article(s) in Russian translation

. Problems of translating English absolute nominative constructions into Russian
. Rendering Russian verbal adverb phrases in English

. Rendering newspaper headlines

. Grammatical problems of translating newspaper materials

. Lexico-phraseological and stylistic problems of translating newspaper materials
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1. Teopernueckuii Bompoc 1:
Grammatical problems of translating newspaper materials

2. Teopernueckuit Bonpoc 2:
Problems of translating neologisms

[lepeBon ouenku u3 100-0aiibHON B YeTHIPEXOALIBHYIO MPOU3BOJUTCS CIIEAYIOIIAM
obpa3zom:
-otnnyHOo — oT 80 10 110 6amnoB (Bkiaroyas 10 moompuTenbHBIX OAIIOB);
-xopotio — oT 60 1o 79 Gannos;
- YIOBIIETBOPUTEIHHO — OT 45 110 59 6amioB; - HEYyAOBIETBOPUTEIBLHO — MeHee 45
OasioB.

Kpumepuu oyenku (8 6annax):

-25-30 6annoe evicmasisiemcss cmyoeHmy, eciu CmyoeHm Odl NOJHble, PA36epHYmbvle
omeemvl Ha 6ce Meopemuyeckue BONpPOChl  Ouiema, NPOOeMOHCHMPUPOBAL  3HAHUE
DYHKYUOHATLHBIX 803MONCHOCHEN, MEPMUHONLO2UU, OCHOBHBIX DNEMEHMO8, YMeHue NPUMEHIMD
meopemuyeckue 3HAHUs npu bINOIHeHUY npakmuyeckux 3adanuu. Cmyoenm 6e3 3ampyOoHeHull
omeemun Ha 6ce OONOIHUMENbHblE 6onpocul. [lpaxmuyeckas yacmv pabomvl GuINOIHEHA
ROIHOCMbBIO 6e3 HemOoYHOCmel U OWUOOK,

-17-24 6annoe svicmasniemcs CMyOewmy, eciu CHYOeHm pPAcKpbll 6 OCHOBHOM
meopemuyeckue 0Npocsl, 0OHAKO OONYUEHbL HEMOYHOCMU 8 ONPEedeleHUl OCHOBHBIX NOHIMUL.
Ilpu omeeme na Oonoanumenvhvie BONPOCHL OONYUjeHbl Hebonbuue Hemounocmu. Ilpu
BbINOIHEHUU NPAKMUYECKOU Hacmu pabomsl OONYUeHbl HeCYUeCmeeHHble OWUOKU,

-10-16 6anros svicmasnaemes cmyoenmy, eciu npu omeeme Ha meopemuyecKue 60NPoCsl
CMyOeHmoM OONYUWEHO HECKOIbKO CYUWECMBEEHHbIX OWUOOK 6 MOJKOBAHUU OCHOBHbIX HOHAMULL.
Jlocuka u nonHoma omeema cmpaoaiom 3amMemubiMu U3bIHAMU. 3aMemHbl npoOevl 6 3HAHUU
OCHOBHBIX Memo006. Teopemuueckue 60NPOCLL 6 YEIOM U3LONCEHbL OOCMAMOYHO, HO C
nponycxkamu mamepuana. Hmeromes npunyunuaibivle owuOKY 8 102uKe NoCmpoenust omeema
Ha sonpoc. Cmyodenm He pewiul 3a0a4y Uiy npu peueruu OOnyujensl 2pyovle oumuoKu,

-0-10 bannoe svicmasnsemcsi cmyoenmy, eciu OH OMKA3AACS OM OMeema Uil He CMO2
omeemums HA 6ONPOCHL OUNEMA, OMEem HA MeOPemuyecKue ONPoChl CEUOEMeTbCMBYem O



HEeNOHUMAHUU U KPALHe HeNOIHOM 3HAHUU OCHOBHBIX NOHAMULL U Memo0os. OOHapyIcueaemcs
OMCymemeue HaA8bIKO8 NPUMEHEHUs. MeOPEeMmuUYecKUXx 3HAHUL NPU 6bINOJHEHUU NPAKMUYECKUX
3a0anuii. Cmyoenm He cMO2 OMEemums HU HA 00UH OONOJHUMENbHBLU GONPOC.

5. YueOHO-MeTOAMYecKOe M HHPOPMALMOHHOE 00ecriedeHue U CHUIIMHBI

5.1. [lepeyeHb OCHOBHOM M IONOJTHUTEJIbHOW YUeOHOM JIUTEPATYPHI,
He00X0MMOM IJIsi 0CBOEHM S JUCUMUILJIMHBI 6 ceMecTp

OcHoBHas1 iuTEpaTypa:

Jlromuna, A.B. Supplementary Reading and Translation for Bachelors : yue6Hnoe nocooue / A.B.
Jlronuna ; MunucrepcTBo oOpa3oBanus 1 Hayku Poccuiickoit @enepannu, OpeHOyprekuit
I'ocynapcrBennsiii YHausepcuret. - OpenOypr : OI'Y, 2016. - 136 c. - bubauorp.: ¢. 120 - ISBN
978-5-7410-1516-2 ; To ke [DnekTpoHHBIN pecypc]. -

URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=469348.

Menpauk, O.I'. CemuHapsl 1o Teopum nepeBoga : ydeOnoe mocobwe / O.I. MenpHUK ;
MunucrepctBo oOpazoBanus U Hayku P®, FOxubIil dhenepanbublii yHUBepcuTeT, MHKEHEpHO-
TEXHOJIOTUYECKass akagemus. - Taranpor : MW3pmaremsctBo FOkHOTO —(henepanbHOTO
yHuBepcuteta, 2015. - 64 c¢. - bubnuorp. B kH. ; To xe [OnexTponHslii pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=46193

Teopuss mepeBojga : yuyeOHoe mocobue / aBr.-coct. JI.P. Bapranosa, ILIl. banman ;
MunucrepctBo  oOpazoBanust W Hayku  Poccuiickoit  @enepamun, DepepanbHoe
roCyJapCTBEHHOE aBTOHOMHOE

o0pa3oBaTesbHOE YUpEXKIECHUE BBICILIETO npo¢ecCnoHaIHLHOTO o0pa3oBaHUs
«CeBepoKaska3zckuil enepanbhplii yauBepcutet». - Crasponons : CKOY, 2014. - 183
c. - bubmumorp. B kH. ; To xe [Onekrponnsii pecypc]. -URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=457762

JlonoJHNTebLHAS JINTEpaTypa:

4.
5.
6.

10.

11.

12.
13.

Jlateies JI.K. Texnonorus nepeBoaa: yueoHoe nocodue. — 2008. — 320 c.

Yansimena 3.3. [lepeBoa u nepeBogosenenue. — Y da: PUL baml'y, 2008. — 253 c.

AnexceeBa U1.C. Bpenenue B nepeBojioBesieHe: yueObHoe mocodue. — M.: Axkagemus, 2004. —
352 c.

KazakoBa T.A.XynoxxecTBEHHbIH NepeBOA: TeOpHs U npakThka: yueOHuk. — CII6.: Unbsa3u3aar,
2006. — 544 c.

Yansmmesa 3.3., JIpskonoBa ['.P. YueObnoe nocobue mnsa nepeBogunkoB. — ¥Yda: Pull baml'Vy,
2009 — 124 c.

I"ap6osckmit H.K. Teopus nepeBoaa: yueonuk. — M.: MI'Y, 2007. — 544 c.

['pammatudeckue acriektsl epeBoaa (O.A.CyneiimanoBa u np.). — M.: Axagemus, 2010. — 240
c.

CemenoB A.JI. OcHOBBI 001Iel TeopHM TIepeBoJia U MEPEBOAUECKON JIEATEILHOCTH: yueOHoe
mocobue. — M.: Axkagemust, 2008. — 180 c.

XaiipyminH B.M. Auarnuiickuit s3p1k s ropuctoB. — M.: ACT: Bocrok-3anan, 2008. — 189 c.
Hemo6un JI. JI. BBeaeHune B TEXHUKY NepeBojia (KOTHUTHUBHBIA TEOPETUKO-TIparMaTudecKuit
acmeKT): yueOHoe nocobue [DnekTponHslit pecypc] /— M. : @aunra, 2009 .— 108 c. — Hoctyn



K TEKCTY DJJIGKTPOHHOTO H3JIaHUS BO3MOXKEH uepe3 IJNeKTPOHHO-OMOIMOTEUHYIO CHCTEMY
«YHuBepcuteTckas ouommoreka online» .— ISBN 978-5-9765-0788-3 .

14. Hemo6wun JI.JI Hayka o nepeBoje (MCTOpHUS U TEOPHS C APEBHEHIIMX BPEMEH JI0 HAIIUX JHEH):
yaeOHoe nocobue [Dnexrponnsiii pecype] / JILJI. Hemobun, I'. T. Xyxyau .— M. : ®dnuHTa,
2008 —415c.

15. JlocTynm K TEKCTy OAJIGKTPOHHOIO M3JaHHs BO3MOXEH dYepe3 JIEKTPOHHO-OUOIMOTEUHYIO
cucremy «YHuBepcuterckas oudmmoreka online» .— ISBN 978-5-89349-721-2 .

16. Texnonorus neperoaa : yueo. [locodue / JI. K. JlaTbimes .— 4-e uzm., crep. — M. : Akanemus,
2008 .— 320 ¢. — (Bricmiee npodeccuonansHoe odpazoBanue) (MuocTpanusbie s13b61kH) .— ISBN
978-5-7695-5251-9 : 338 p. 80 k.

17. J.Catford. A Linguistic Theory of translation.An essay in applied linguistics. Oxford Univ. Press.
2004. 207 p.

18. Peukep S.U. Teopus nepeBoja u nepeBoayeckas npaktuka. — M.: «P. Banent», 2004. — 240 c.

19. Buccon Jlunn. Pycckue npobnembl B aHriuiickoil peun. CinoBa u (pa3bl B KOHTEKCTE JBYX
KynbTyp. — M.: «P. Banent», 2003. — 192 c.

5.2. IlepeyeHnb pecypcoB HH(OPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIIUOHHOM ceTu « UHTEepHET» H
NMPOrpaMMHOI0 od0ecriedeHnsi, He0OXOAUMBIX /1JI51 OCBOEHHS IH CHUIIIHHBI

1. Translation Studies www.routledge.com/textbooks

2. http://www.logos.it/pls/dictionary/linguistic_resources.cap_1 38 en?lang=en

3. nlp.cs.nyu.edu/tm/index.html www.est_translation studies.org
en.wikipedia.org/wiki/translation studies

4. Centre for Translation and Comparative Cultural Studies www
2.warwick.ac.uk/fac/arts

5. Journal of Translation Studies
Traserver.tra.cult.edu.uk/eng_journal

6. Translation Theory and Methods www/bible-researcher.com/translation_methods

7. Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade.

8. Microsoft Office Standard 2013 Russian.

7 cemectp OCHOBHAas1 JIMTEpaTypa

1. EcakoBa, M.H. Pycckuii Si3bIK ¥ KyIbTypa pedn: HOPMbI COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO JINTEPATYPHOTO
A3bIKa : yueOHoe mocobue st nepeBoqunkos / M.H. Ecakoa, FO.H. Konsnosa, I'.M. JIutBuHoBa
; LI Beicmas. - 2-e u3m., crep. - MockBa : U3marensctBo «®muaTan, 2017. - 281 c. : un. -
bubmmorp. B kH. - ISBN 978-5-9765-1345-7 ; To ke [DOnexktponHbli pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=364200

2. Mocwuenko, JI.B. [IpakTukyMm 1o muCbMEHHOMY TIepeBoAy : yueOHoe mocodue / JI.B. MocueHnko
; MunuctepctBo oOpa3oBaHuss W Hayku Poccuiickoir ®enepauuu, OpeHOyprckuit
['ocynapctBennbiii  YHuBepcurer. - OpeHOypr : OpeHOyprckuil rocynapcTBEHHBIN
yauBepeuteT, 2017. - 125 ¢. - ISBN 978-5-7410-1742-5 ; To e [DneKTpoHHBIH pecypc].
- URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=481798

JlonoJIHUTe/IbHASA JIUTEPAaTypa
3. Yansmmena 3.3. [lepeBon u nepeBogoBenenue. — Y da: PUL] baml'Vy, 2008. — 253 c.



4. «Mocts» Xypnan nepeBoguukon, M.: P.Banenr, . 2010.

5. KazakoBa T.A. XynoxectBeHHbIH mepeBoi. Teopus m mnpaktuka: YyeOnuk. — CIIO.:
«uapa3u3gar», 2006. — 544 c.

6. YebGotapes ILI. [lepeBoa kak cpeacTBo u npeamer oOydeHus. — M.: Bricmias mkona, 2006. —
320 c.

7. ®ecenko T.A. Cneuudurika HAIIMOHAIBHOTO KYJIBTYPHOT'O IPOCTPAHCTBA B 3epKalie IepeBoa. —
Tamb608B: U3n-so TI'Y, 2002. — 228 c.

8. Kabaxuu B.B. [IpakTrka aHTTIOS3BIYHON MEXKYIBTYpHOU KoMMyHUKamuu. — CI106.: M3-Bo Coro3,
2004. — 480 c.

9. Kyszpmun C.C. MpmoMaTthueckwii MepeBOJ C PYCCKOTO s3blka Ha aHrmickuid (Teopus u
npaktuka). — M.: ®nunra: Hayka, 2006. — 312 c.

10. JlarbimeB JI.K., CemenoB A.A. IlepeBoj: Teopus, MpakTUKa U METOJMKA MpenoiaBaHus. — M.:
«Axkagemusy», 2003. — 192 c.

11. MemikoB O., JIamOept Maptun. [IpakTuky™m 1o nepeBoy ¢ pycCcKoro si3plka Ha aHTTTUHCKUN. —
M.: HBU-TE3AVYPVYC, 2000. - 116 c.

12. Moctsl. Kypnain nepeBoguukoB. — M.: U3a-so MI'JIY, 2004. Ne 1,2,3.

13. Hemro6un JI.JI. TonkoBblit nepeBogoBequeckuii cnoBapb. — M.: @nunTa: Hayka, 2003. — 318 c.

14. HectepoBa H.M. Tekct u nepeBoa B 3epkajie COBpeMEHHbIX (punocopckux napaaurm. — [lepmb:
[Iepmckuii roc.tex.ynus-tet, 2005. — 203 c.

5.2. Ilepeyennb pecypcoB HHGOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOMH ceTu « UHTepHET» H
nmporpaMmmMHoOro oﬁecneqe}mﬂ, HeoﬁXOHI/IMLIX AJIA OCBOCHUSA JUCHUITJINHBI

1. Translation Theory and Practice
ec.europa.eu/translation/reading/articles/theory_and_practice_eu.html

2. Translation procedures, strategies and methods
accurapid.com/journal/41culture.htm

3. Machine translation history
www.globalsecurity.org/intell/systems/mt_history.htm

4. Learning —artisticl translation
www.proz.com/forum/literature_poetry/67570_learning_artistic_translation

5. Translation of Literary Style
www.literarytranslation.com/art/history/

6. Quality Translation Criteria www.robertsonlanguages.co.uk

7. Translation History
www.kwintessential.co.uk/translation/book/history.html

9. Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade.

10. Microsoft Office Standard 2013 Russian.

6. MarepuajbHO-TeXHUYecKas 6a3a, He00OXoAUMAas ISl OCYLIECTBJICHHUS
00pa30BaTeIbHOIO NMpPoOLECCca MO0 JUCHHUIINHE
KomMmbroTepHslii Ki1ace, MyJIbTUMEIUNHBINA IPOEKTOP, IKpaH, J0CKa, OPITEXHUKA, ayIuoaniapaTrypa
(B cTaHIapTHOM KOMIUTEKTAIMH JUTsI JICKIIMOHHBIX 3aHATHI U CAMOCTOSITEIFHOM PabOThI CTY/IEHTOB);
JoCTyn K cetu MIHTepHeT (BO BpeMsi CaMOCTOSTEIbHOM MOATOTOBKU U HA JIEKIIMOHHBIX 3aHATHSX ).



1. aynuropus Ne31
(MyJIBTUMEIUHHBINA KITacc)
(yn. KommyHuctugeckas, 1.
19, mut. A, Al)

1. VYueOHas
ayIUTOpHUs JUTSt
MPOBEICHUS 3aHATHI
JIEKIIMOHHOI'O THUIA

Aynutopus Ne31
YueOHast MeOenb, y4eOHO-HATJISIHBIC MOCOOWS,
JIOCKa, MYJIbTUMEIHA-TIPOCKTOP
MitsubishiEX320U XGA, »5kpaH  HacTEHHBII
Classic Norma 244*183, noyroyk ASUSXS1RL

(mecto xpanenus nekanat OPI'®, ayn.Ne 6a)

2. aymuropust Ne31
(MynBTUMEIUHHBIN KTAcc),
aynuropust Ne30, (ym.
KommyHnuctuueckas, a. 19,
muT. A, Al)

2. VYyeOHnas
ayAUTOpHUs JUTSt
MPOBEJICHUS 3aHATUI
CEMUHAPCKOI0 TUIIA

Aynuropust Ne30
'YueOHast Mebernb, yaeOHO-HATIISITHBIE TTOCOOHS,
mocka

Ayaurtopust Ne37
YueOHast Mmebenb, yaeOHO-HATIISTHBIE TTIOCOOHS,
JOCKa, MOHOOJIOKM — 13 IIT. C BEBEIXOJIOM B
WuTepuer, o0ecreunBaroIme JIOCTYII K
JIEKTPOHHON HMH()OPMAIMOHHO-00pa30BaTEILHON
cpene (OUOC) By3a

Aynurtopus Nel3

1. ayIUTOpHs Ne31
(MyBTHUMEIUITHEIN KI1acc),
ayIUTOPHS Ne30,
aynutopust Ne37
(JTabopatopus - UT) (yn.
Kommynuctuueckas, a. 19,
muT. A, Al)

3. YueOHbIe
ayAUTOPHUH ISt
MIPOBEICHUS
IPYIIIOBBIX U
WHJUBUTyaJIbHBIX
KOHCYJIbTALIUH,
yueOHas ayJuTOpHs
JUISL TEKYLLETO
KOHTPOJIA U
IIPOMEKYTOUHON
aTTecTaluu

YueOHast MmeOenb, yaeOHO-HATIISTHBIE TTIOCOOHS,
JI0CKa, yaeOHO-METOANYECKas JINTePaTypa,
MHOTO(QYHKIIMOHAIIFHOE YCTPOUCTBO — 1 mIT.,
KHIDKHBIA (OH]T anTanbHOTO 3ana OPI'd

1. Windows 8 Russian. Windows Professional 8
Russian Upgrade. lorosop Ne 104 ot 17.06.2013 r.
Jlunensun Geccpounbie

2. Microsoft Office Standard 2013 Russian.

Horosop Ne 114 ot 12.11.2014 r. JIutien3un
OeccpouHbie

4. aymutopuss  Nel3
(untanpHBI  3am)  (YIL
KommyHnucrtuueckas, a.
19, nmut. A, Al)

4. ITomermeHus s
CaMOCTOSITSIILHOU
paboThI:




[Ipunoxenne Ne 1
MHWHOBPHAYKU POCCUN
®I'BOY BO «BAIIKUPCKUU TOCYJIAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTET»
®AKYJIBTET POMAHO-TEPMAHCKOM ®MJIOJIOI' A

COJIEP)KAHUE PABOYEHN ITPOT'PAMMBI

muctuiuinHel «Teopus nepeBoa» Ha 6 cemectp Popma oOyueHus: ouHast

O0bem
Bun pa6otsl
AUCHHILTHHBI
O6mas Tpynoemkocts nucturuinabl (3ET / gacoB) 1/ 36
Y4eOHBIX YacOB HAa KOHTAKTHYIO PabOTy C MpernoiaBareiem: 32
JIEKLIUHA 16
MPAKTHYECKUX/ CEMHUHAPCKUX 16
J1a00paTOPHBIX
Apyrux (TpynmoBas, HHIUBUAyaIbHAS KOHCYJIbTAINS U WHBIC BHIIbI
y4eOHOU JIeATEIBHOCTH, MPEAyCMaTPUBAOIINE PA0OTy 00yUaIOMUXCS C
npenoaasarenem) (OPKP)
VY4eOHbIX 4acOB Ha CAMOCTOATENbHYIO padboTy obyuaromuxcs (CP) 4
Y4eOHBIX 9YacOB Ha MOJATOTOBKY K
sK3aMeny/3auety/mud depernupoBanHomy 3auery (KoHTpon)

dopma KoHTpOIIS: 6 ceMecTp, OTCYTCTBYET



®dopma

dopma  u3ydEHHs OcHoBHas 1 TEKYIIEro
MaTepuanoB: JEKIHH, | JOTONHHTEIbHAS 3 KOHTPOJIA
- aNanus 1o yCIIEBaEMOCTH
PaKTUIECKHUE 3aHATHA, JauTEparypa, .
CaMOCTOSITENBHOR | (komI0KBHYMBI
No CEMUHAPCKUE 3aHATHA, peKoMeHayeMas 5 YMBI,
o nabopaTopHbIie paGoTHI, CTy/IeHTaM paboTe CTYACHTOB | KOHTPOJIbHBIC
Tema u conepxanue 26OTEL
- caMoCTOsITeNIbHAsE paboTa (HOMEpa m3 p >
H TPYJI0EMKOCTH (B 4acax) CIICKA) KOMIIBIOTEPHBIE
TECTHI U T.I1.)
J
JIK | [TP/CEM P CpP
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1 | Mogyms 1. IIpenmer, 8 8 - 2 OcHoBHas TPYTIIOBOH
3a/1a44 U METOIbI mureparypa: 1,2 [ToaroroBka k ompoc,
TEOPHH NEPEBOA JononHuTtensHas orpocy u UHIVBHIYaJIbHOE
nureparypa: 4,5 BBIITOJTHEHHIO 3a7aHue,
WHIBHIYaJIbHBIX MIHCbMEHHAs
3aJaHuH KOHTpPOJIbHAS
pabota
2 Momyns 2. 8 8 - 2 OcHoBHas TPYIIIOBOH
Jlexcuueckue muteparypa: 1,3 ompoc,
poOJIeMBI IIEpeBOAA. JlononaurenbHas IToaroroBka x MHIMBHIYaJIbHOE
TpyanocTtu nepesona, nuteparypa: 9,12 onpocy u 3a/laHue,
00yCIIOBIICHHBIE BBIITOJTHEHHIO MIHCbMEHHAs
rpaMMaTHIECKUMH WHIBHIYaJIbHBIX KOHTpPOJIbHAS
0COOEHHOCTAMU 3aIaHAi pabota
AHTJIMHCKOTO U
PYCCKOTO SI3bIKOB
Bcero yacos: 16 16 4




MHWHOBPHAYKU POCCUN
®I'BOY BO «BAIIKMPCKUN TOCYJAPCTBEHHBIMI YHUBEPCUTET»
®AKYJIBTET POMAHO-TEPMAHCKOM ®MJIOJIOI' A
COJIEP)KAHUE PABOYEH ITPOT'PAMMBI

muctuiuinHel « Teopus nepeBoga» Ha 7 cemectp Popma oOyueHus: ouHast

Oo0bem
Bun padorsl
AU CHUIITHHBI
Oo6mas Tpynoemkocts aucturuinabl (3ET / gacoB) 3/108
Y4eOHBIX YacOB HA KOHTAKTHYIO PabOTy C MpErnoiaBaTesiem: 25,2
JICKITAN 12
MPAKTUYECKUX/ CEMUHAPCKUX 12
J1a00paTOPHBIX
npyrux (TpynroBas, MHAUBUIYadbHas KOHCYJIbTAIUS U UHBIC
BUJbl Y4eOHOW JeATeIbHOCTH, NpeaycMaTpHUBaioniie padoTry 1,2
oOyuaromuxcs ¢ npenogasarenem) (OKP)
VY4eOHBIX YacOB Ha CaMOCTOSITEIbHYIO Pa0OTy OOYYarolIHXCs
(CP) 28,8
Y4eOHBIX 9acOB Ha MOJTOTOBKY K
sKk3aMmeny/3auety/mud depernupoBanHomy 3auery (KoHTpon) 54

dopma KOHTPOJIS: 3K3., 7 CEMECTP




®dopma

dopma OcHOBHas 1 TEKYILEro
H3y4YCHUS JIOIIOJIHUTEIIbHAS 3aiaHus 1o KOHTPOJIA
No MaTepHaJIOB: JAUTEPaTypa, caMocTosTensHof | YCTIEBAEMOCTH
JICKIHH, pexoMeHayemas aGoTe (KOJIIOKBUYMBI,
n/| Tema n cozepxanme NPAKTHYECKUE CTyJIEHTaM p KOHTPOJIbHbIE
i 3aHATHA, (HOMepa u3 CTyAcHTOR paloTsl,
CEeMHMHApCKUe CITHCKA) KOMITBIOTEPHEIE
3aHATHS, TECTHI | T.II.)
nabopaTopHbIe
paboTsl,
CaMoCTOsITeIbHAS
paborta u
TPYAOEMKOCTb (B
gacax)
JIK| TTP/CEM J}} CP
2 3 4 5| 6 7 8 9
Monyms 1. 4 -1 14 OcHoBHas TPYTIIOBOM
Crunuctuueckue nuteparypa: 1,2 [ToaroroBka k ompoc,
mpoOIeMbl IepeBoia
JononHurtenpHas ompocy u WHIWBUAyaTbHOE
nuteparypa: 3,5,6 |  BBITOJIHEHHIO 3a/IaHue,
WHIUBUAYaJIbHBIX |  MHCHMEHHAS
3a1aHul KOHTpPOJIbHAA
pabota
2 Monyns 2. 4 4 -120 OcHoBHad TPYHIIOBOM
[IpoGnemsl iepeBoIa Ha nuteparypa: 1,2 ompoc,
YPOBHE TPaMMaTHKH
HononuutensHasi| Iloaroroska k WHAUBUAYAIBHOE
nuteparypa: 3,7 ompocy U 3a/1aHue,
BBINOJIHEHHIO NUCbMEHHas
WHAWBUAYAIbHBIX |  KOHTPOJIbHAS
3aJaHUI pabota
3 Monyns 3. 4 4 20 | OcHOBHas IloaroroBka I'pynmosoit
IlepeBon nmutepatypal,2 oTIpocy " orpoc,
0e33KBUBAJICHTHON JlononHuTe b HAS BBHITIOJTHEHHUIO | MHJUBHIyaTbHOE
JICKCUKHU u nreparypa 3.8 HHIWBUAYaJIbHBIX 3aaHue,
HEOJIOTU3MOB 3aJlaHnui MUCbMEHHasI
KOHTPOJIbHAs
pabora
Bcero gacos: 12 12 54




